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ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES:

.

e o o o

PARA EVITAR DESCARGA ELECTRICA, FUEGO, O MUERTE, INTERRUMPA EL PASO DE ENERGIA en el interruptor de circuito o fusible cuando haga mantenimiento, .

instale o quite instalaciones.

Unipolar (1 Ubicacién) o 3-Vias (Mdultiples Ubicaciones)
Atenuador Incandescente/Magnético de Bajo Voltaje

Para instalarse y/o usarse de acuerdo con los cédigos eléctricos y normas apropiadas.
Si usted no esta seguro acerca de alguna de las partes de estas instrucciones, consulte a un electricista.

Para evitar sobrecalentamiento y posible dafio a este producto y otros equipos, NO LO instale para controlar un receptaculo, iluminacién fluorescente, artefactos operados por motor o transformador.
Sélo para usar con transformadores magnéticos de bajo voltaje, incandescente o sujetadores de halégeno 120V. Use un atenuador electrénico de bajo voltaje de Leviton para controlar

transformadores electrénicos de bajo voltaje (estado sélido).

Cuando los circuitos magnéticos de bajo voltaje son operados a nivel atenuado, con todos los focos sin funcionar, un exceso de corriente puede fluir a través del transformador. Para evitar una falla

del transformador debido a sobrecarga, use un transformador que incorpore proteccién termal o un fusible en las bobinas primarias.

No. de Cat. VPM10-1L,1000W/1000VA (lluminado)
120VCA, 60Hz

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES:

para atenuar lugares mdltiples.
« Sdlo use un (1) atenuador Vizia +® en un circuito de multiples ubicaciones con hasta 9 remotos compatibles sin LED; o hasta 4 remotos
compatibles con LED. Los remoto(s) encenderan la luz en el nivel de brillantez seleccionado en el atenuador.

Se recomienda

e o o o o

La carga minima total debe exceder de 40W.
El atenuador puede estar tibio cuando se toca durante su operacion.

usar cajas de pared con una profundidad minima de 6.35 cm (2-1/27).

LEVI

Los atenuadores Vizia +® no son compatibles con los interruptores estandar de 3 y 4-Vias. Ellos se deben usar con remotos compatibles Vizia +®,

El largo maximo del cable del atenuador a todos los remotos instalados no debe exceder de 90m. (300 ft.).
Use este producto sélo con cable de cobre o revestido de cobre.

DI-000-VPM10-42F

Herramientas necesarias para instalar el Atenuador

Destornillador Estandar/Phillips  Cinta aislante Alicates
Lapiz Cortadores Regla
Cambio de color de su atenuador:

El atenuador puede incluir opciones de color. Para cambiar el color
de la cara del producto proceda como sigue:

Presione la Alinee las pestafias
pestafia para y presione los lados,

soltar . | uno a lavez para unir ) ‘

Instalacion del atenuador sélo o con otros productos

Si esta instalando un atenuador en una aplicacion sencilla, proceda
a la seccion INSTALACION DEL ATENUADOR. Si va a instalar un
Atenuador en una aplicacién maltiple proceda como sigue:

APLICACION MULTIPLE

Cuando se instalan productos mdltiples, las secciones laterales de
la abrazadera de montaje se tienen que remover. Use un alicate y
doble cuidadosamente las secciones laterales hacia adelante y atras
hasta que se rompan.

Rompa
todas las
secciones
laterales
interiores

No rompa
las
secciones
laterales

exteriores

Mueva hacia
adelante y atras
para quitar

las secciones
laterales
Normalmente, al quitar las secciones laterales en una instalacién
multiple requiere que se reduzca la capacidad de los atenuadores.
Vea la tabla para capacidad maxima por atenuador.

CARGA MAXIMA POR ATENUADOR PARA INSTALACION MULTIPLE
. . Mas de 2
Carga Sencillo Dos Unidades Unidades
Mag LV 1000VA 800VA 650VA
Incandescente 1000W 800W 650W

VATIAJE MAXIMO DEL FOCO
La capacidad de los atenuadores de bajo voltaje esta designada en Voltios-
Amperios (VA). El vatiaje maximo del foco esta determinado por la eficiencia

del transformador en el sistema de iluminacién de bajo voltaje. La eficiencia del
transformador puede variar de acuerdo a los fabricantes; considere 80% como

eficiencia promedio. Use la tabla para determinar el vatiaje maximo del foco
para la eficiencia de un transformador comun.

VATIAJE MAXIMO DEL FOCO AL 80% DE EFICIENCIA
Capacidad | Sencillo Un%%?ies l'}nrflifiggei
1000VA 800W 640W 520W
INSTALE EL ATENUADOR

NOTA: Haga una marca en el cuadrado M cuando complete los pasos.

m ADVERTENCIA: PARA EVITAR DESCARGA

ELECTRICA, FUEGO, O MUERTE, INTERRUMPA EL
|:| PASO DE ENERGIA en el interruptor de circuito o fusible.
jAsegurese que el circuito no esté energizado antes de
iniciar la instalaciéon!

Identifique el cableado de la instalacion (mas
comun):

NOTA: Si el cableado en la caja de pared no es similar a
estas configuraciones, consulte a un electricista calificado.
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Unipolar 3-Vias
1. Linea (Fase) 1. Linea o Carga (Vea instrucciones
2. Neutro importantes abajo)
3. Atierra . Neutro
4. Carga . Atierra

. Primer Viajero - note el color
. Segundo Viajero - note el color

aswWN

NOTA: Para instalar el remoto compatible, con LED,

el Primer Viajero se convierte en Linea Fase.

IMPORTANTE: Para aplicaciones de 3-Vias, note que uno de los
tornillos terminales del interruptor viejo que se ha sacado es de color

diferente (Negro) o marcado Comun. Marque ese conductor con cinta
aislante e identifiquelo como comun (Linea o Carga) en el atenuador y

en el remoto de la caja de pared.

Preparacion y conexion de los conductores:
Este atenuador se puede cablear usando los tornillos terminales
laterales o a través de los orificios posteriores. Elija el pelado
apropiado de los conductores de acuerdo a las especificaciones.

Medida de Pelado
(mida el cable
pelado aca o use la
medida detras del
atenuador)

L]

Corte (sies
necesario)

+ Asegure que las puntas de los conductores de la caja de pared estén rectas
(corte si es necesario).
+ Pele el aislante de la punta de cada conductor de la caja de pared como
se muestra.
+ Para aplicaciones Unipolares vaya al paso 4a.
+ Para aplicaciones de 3-Vias con Remoto Compatible (sin LED), vaya al paso 4b.
+ Para aplicaciones de 3-Vias con Remoto Compatible (con LED), vaya al paso 4c.

Para cableado no estandar, vea la tabla de Combinacion de
tamario del conector de alambre y del conductor

TABLA DE COMBINACION DE CONECT.
DE ALAMBRE / # DE COND.
1-#12c/1 a3 #14,#16 6 #18
1-#12c/1 02 #16 6 #18
1-#14c/1a 4 #16 6 #18
1-#14c/1a3 #16 6 #18

Aplicacion de Cableado Unipolar:
Atenuador

]

Amarillo/Rojo
Etiqueta aislante:

Este conductor s6lo se usa en una instalacion de 3-Vias.
Para instalacion Unipolar, no quite esta etiqueta aislante.

Atenuador

Verde a
Tierra

Negro Fase (Negro)

Amarillo/Rojo

Negro Etiqueta

N Linea
aislante

120VCA, 60Hz

~+——— (LADO PRIMARIO
TRANSFORMADOR MAGNETICO
DE BAJO VOLTAJE)

Neutro (Blanc;)

Paso 4a Cont.

CABLEADO DEL ATENUADOR:

Conecte los conductores de acuerdo al DIAGRAMA
DE CABLEADO como sigue:

ADVERTENCIA: CONECTE EL ATENUADOR DE BAJO
VOLTAJE MAGNETICO SOLO EN EL LADO PRIMARIO
(ALTO VOLTAJE) DEL TRANSFORMADOR DE BAJO
VOLTAJE MAGNETICO.

» El conductor Verde o Pelado de cobre de la caja de pared
al conductor Verde del atenuador.

« El conductor Linea Fase de la caja de pared al conductor
Negro del atenuador.

» El conductor Carga de la caja de pared al conductor Rojo
del atenuador.

» El conductor Amarillo /Rojo del atenuador debe tener pegada
la etiqueta Roja aislante.
NOTA: Si la etiqueta aislante no esta pegada al conductor
Amarillo/ Rojo del atenuador, use cinta aislante para cubrirlo.

» Proceda con el Paso 5.

Aplicacién de Cableado de 3-Vias con
I:‘ Remoto Compatible (sin LED):

Remoto Compatible Atenuador
o
]
= o Verde
BK 0
1
e legro 2
o ® 7 3
LR .n s « Rojo’ @
(@] m 9 é
0 ]
Amarillo/Rojo
Remoto Compatible (sin LED)  Atenuador

No lo use en
una aplicacion—,

Incandescente. Negro Fase (Negro)

WH

Linea
120VAC, 60Hz

(LADO PRIMARIO
TRANSFORMADOR MAGNETICO
DE BAJO VOLTAJE)

Neutro (Blanc;)

Paso 4b Cont.

CABLEADO DEL ATENUADOR:

Conecte los conductores de acuerdo al DIAGRAMA DE
CABLEADO como sigue:

ADVERTENCIA: CONECTE EL ATENUADOR DE BAJO
VOLTAJE MAGNETICO SOLO EN EL LADO PRIMARIO
(ALTO VOLTAJE) DEL TRANSFORMADOR DE BAJO
VOLTAJE MAGNETICO.

NOTA: Cuando use un remoto compatible sin LED, el atenuador se
puede instalar en el lado de linea o de carga en un circuito de 3-Vias.
NOTA: El largo maximo del cable del atenuador a todos los remotos
instalados no debe exceder de 90m. (300 ft.).

« El conductor Verde o Pelado de cobre de la caja de pared al
tornillo terminal Verde.

« El conductor Linea Fase (comun) de la caja de pared identificado
(marcado), cuando se sacé el interruptor viejo, al conductor Negro
del atenuador.

« El Primer conductor Viajero de la caja de pared al conductor Rojo
del atenuador (note el color del conductor). Este Viajero del
atenuador debe ir al tornillo terminal marcado “RD” en el remoto.

* Quite la etiqueta Roja aislante del conductor Amarillo/Rojo del
atenuador.

« El Segundo conductor Viajero de la caja de pared al conductor
Amarillo/Rojo del atenuador (note el color del conductor). Este
Viajero del atenuador debe ir al tornillo terminal marcado “YL/RD”
en el remoto.

CABLEADO DEL REMOTO COMPATIBLE:

Conecte los conductores de acuerdo al DIAGRAMA DE

CABLEADO como sigue:

NOTA: El largo maximo del cable del atenuador al tltimo remoto es

de 90m. (300 ft.).

» El conductor Verde o Pelado de cobre de la caja de pared al tornillo
terminal Verde.

< El conductor Carga de la caja de pared identificado (marcado)
cuando saco el interruptor viejo, al tornillo terminal marcado “BK?.

< EI Primer conductor Viajero de la caja de pared (note el color
como arriba) al tornillo terminal marcado “RD”. Este viajero del
remoto debe ir al conductor Rojo del atenuador.

« El Segundo conductor Viajero de la caja de pared (note el color|
como arriba) al tornillo terminal marcado “YL/RD”. Este viajero del
remoto debe ir al conductor Amarillo/Rojo del atenuador.

< Eltornillo terminal del remoto marcado “WH” debe tener pegada la
etiqueta Blanca aislante.

NOTA: Si la etiqueta aislante no esta pegada al tornillo terminal
marcado “WH”, use cinta aislante para cubrirlo.

« Proceda con el Paso 5.




Aplicacién de Cableado de 3-Vias con
I:‘ Remoto Compatible (con LED):

Atenuador

Remoto Compatible Conductor
Adicional

(% 4+ Neutro

‘Amarillo/Rojo

Remoto Compatible (con LED)  Atenuador

Fase (Negro)|
o —

(LADO
PRIMARIO
. TRANSFORMADOR
Linea MAGNETICO
120VCA, 60Hz 0E
BAJO VOLTAJE)

° ®
Neutro (Blanco)

NOTA: El atenuador se debe instalar en una caja de pared que tiene
conexién a Carga. El control remoto compatible se debe instalar en
una caja de pared con conexion a Linea Fase y conexion a Neutro.
Se debe agregar un conductor Neutro al remoto como se muestra.
Si no esta seguro acerca de alguna parte de estas instrucciones,
consulte a un electricista calificado.

NOTA: El largo maximo del cable del atenuador a todos los remotos
instalados no debe exceder de 90m. (300 ft.).

CABLEADO DE REMOTO COMPATIBLE (caja de pared
con conexidn a Linea Fase):

Conecte los conductores de acuerdo al DIAGRAMA DE
CABLEADO como sigue:

+ El conductor Verde o Pelado de cobre de la caja de pared al tornillo
terminal Verde.

El conductor Linea Fase (comun) de la caja de pared, identificado
(marcado) cuando sacé el interruptor viejo, y el Primer conductor
Viajero al conductor Negro del remoto.

El Segundo conductor Viajero de la caja de pared del atenuador al
tornillo terminal marcado “YL/RD” (note el color del conductor).
Este viajero del remoto debe ir al conductor Amarillo Rojo del
atenuador.

El conductor Linea Neutro de la caja de pared al tornillo terminal
marcado “WH” en el remoto.

CABLEADO DEL ATENUADOR (caja de pared con conexion
a Carga):

Conecte los conductores de acuerdo al DIAGRAMA DE
CABLEADO como sigue:

ADVEBTENCIA: CONECTE EL ATENUADOR DE BAJO VOLTAJE
MAGNETICO SOLO EN EL LADO PRIMARIO (ALTO VOLTAJE) DEL
TRANSFORMADOR DE BAJO VOLTAJE MAGNETICO.

» El conductor Verde o Pelado de cobre de la caja de pared al
conductor Verde.

El conductor Carga identificado (marcado) de la caja de pared,
cuando saco el interruptor viejo, al conductor Rojo del atenuador.

El Primer conductor Viajero Linea Fase del atenuador al conductor
Negro.

Quite la etiqueta Roja aislante del conductor Amarillo/Rojo del
atenuador.

El Segundo conductor Viajero de la caja de pared (note el color
como arriba) al conductor Amarillo/Rojo del atenuador. Este viajero
del atenuador debe ir al tornillo terminal marcado “YL/RD” en el remoto.
Proceda con el Paso 5.

Pruebe su atenuador antes de montarlo en la
caja de pared:

| Paso 5|
[]

« Coloque todos los conductores dentro
de la caja dejando espacio para el
producto.

« Asegure que la palabra “TOP” esté
hacia arriba en la abrazadera del
producto.

« Enrosque los tornillos parcialmente en
los orificios de montaje de la caja de
pared.

NOTA: Forme una curva con los
conductores como se muestra en el
diagrama para aliviar la tensién contra

el producto cuando lo monte.
» Restablezca la energia con el interruptor de /
circuito o fusible.

» Presione el balancin hasta que el localizador A
dg \
s
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de luz se APAGUE. Las LUCES se deben
ENCENDER. Si las luces no se ENCIENDEN,
presione la mitad superior de la barra de
ATENUADO/BRILLO hasta que las luces
brillen.

Si las luces no ENCIENDEN, vea la seccion
SOLUCION DE PROBLEMAS.

Montaje del Atenuador: N
|:| DESCONECTE LA ENERGIA

CON EL INTERRUPTOR DE
CIRCUITO O FUSIBLE.
Se puede terminar la instalacién apretando
los tornillos de montaje en la caja de pared.
Monte la placa.
-Pv%4 Restablezca la Energia:

|:| Restablezca la Energia con el interruptor de circuito o
fusible. La instalacion esta terminada.

Indicador Barra de
OPERACION LED del Nivel Atenuado
de Brillantez /Brillo

NOTA: El localizador de luz se iluminara \ ,
cuando la carga esté en la posicién de
APAGADO para facilitar el acceso en la
oscuridad.

NOTA: Si esta usando un atenuador en
una aplicacién de 3-Vias, las luces se
ENCENDERAN en la brillantez fijada

en la barra de ATENUADO/BRILLO en

el atenuador. La iluminacién se puede
controlar desde el atenuador o un remoto.

Balancin (programado de fabrica
ENCENDERLO de la posicion de
APAGADO:

Toque — las luces se ENCENDERAN al
nivel prefijado.

Presione y sostenga — las luces se ENCENDERAN en su total
brillantez.

APAGARLO de la posicion de ENCENDIDO:

Toque — las luces se APAGARAN.

Barra de ATENUADO/ BRILLO

BRILLANTEZ:

Presione la mitad derecha de la barra de ATENUADO/BRILLO - las luces
brillaran al nivel deseado.

ATENUADO:

Presione la mitad izquierda de la barra de ATENUADO/BRILLO - las luces
atenuaran al nivel deseado.

Si continda sujetando la mitad izquierda de la barra de ATENUADO/
BRILLO, las luces ATENUARAN al nivel minimo y luego se APAGARAN.

/AN

Balancin

Localizador
de Luz

NOTA: Se puede cambiar el nivel de luz cuando Presione

Tabla A

la parte superior del

las luces estan apagadas usando la barra de
balancin

ATENUADO/BRILLO. En el caso de algun apagén

o interrupcion, las luces reiniciaran al dltimo nivel
cuando se restablezca la energia.

Interruptor Integrado: Sélo en el atenuador
enganche el interruptor integrado presionando
suavemente la parte superior del balancin hasta

que la base se levante totalmente fuera del marco

y se escuche un sonido (ver Figura). Los LEDs se
APAGARAN. Esto cortara la energia en la instalacién
para reemplazar el foco. Después que termine el

servicio, presione el balancin de regreso en su lugar
para una operacién normal.
Limpieza: Limpie con un trapo hiumedo, NO use J

limpiadores quimicos.

CARACTERISTICAS AVANZADAS DE PROGRAMACION

Definicion de Modos A:

A-1) Ahorro de Energia: Fija el nivel maximo de brillantez para ahorrar
energia.

A-2) Nivel Minimo de Brillantez: Fija el nivel minimo de brillantez.

A-3) Nivel Prefijado de ENCENDIDO: Fija el encendido del nivel de
brillantez sin tener en cuenta el nivel de luz prefijado previamente
(formalmente bloquea el atenuado).

A-4) Nivel de Casi APAGADOQ: Fija el nivel de brillantez en que el
producto atenuara cuando se presione el balancin para apagar.
En este modo las luces siempre permaneceran encendidas.

Definiciéon de Modos B:

B-1) Rango de Graduacién de ENCENDIDO: Fija la cantidad de
tiempo en segundos que las luces toman para ENCENDER a la
méaxima brillantez .

B-2) Rango de Atenuado para APAGAR: Fija la cantidad de tiempo

en segundos que las luces toman para APAGAR de su maxima

brillantez.

Opciones LED: Fija la cantidad de tiempo en segundos en el

que el LED Localizador y la Pantalla de Brillantez permanecen

encendidas antes de desaparecer.

Definiciéon de Modos C:

C) Restablece la Programacién: Restablece la programacion fijada

B-3)

de fabrica. - =<
Definicion de LEDs: s >
LED Extremo izquierdo = LED 1 4
LED Extremo derecho = LED 7 / A

A
34567

T I A . . .

E=T==,

1
! ] . Pantalla del LED ,
« Presionando el balancin en cualquier \ .
momento durante la programacién \ brillantez 4
avanzard el producto al siguiente modo N _ 4
de programacion. S~ -

NOTAS: /

« El producto saldra del modo de
programacién después de 3 minutos de
inactividad.

PROGRAMA MODO A

Para entrar al Programa Modo A:

Presione y sostenga el balancin y luego la mitad derecha de la barra

ATENUADO/BRILLO (~) por 5 segundos hasta que el LED localizador

y el LED del extremo izquierdo (LED 1) empiece a oscilar.

A-1) Una vez que suelte el balancin y la mitad derecha de |a barra
ATENUADO/BRILLO (~), el LED localizador continuara oscilando
una vez por segundo y el LED del extremo derecho se iluminara
para mostrar que el producto esta en el Programa Modo A-1,
Ahorro de Energia. El modo de ahorrar energia de fabrica es
100% en su total brillantez. Para cambiar el nivel de Ahorro
de Energia, use la barra ATENUADO/BRILLO para mover el
LED correspondiente al nivel prefijado deseado de acuerdo con
la Tabla A. Tocando el balancin esta programacién se salvara
automaticamente y el producto avanzara al siguiente modo de
programacién A-2.

Cuando el indicador de Salida de Ahorro del consumo
luz esta en el LED # luz al de energia
7 100% 0%
6 97% 5%
5 95% 8%
4 90% 1%
3 85% 14%
2 80% 17%
1 75% 20%

A-2) Ellocalizador LED oscilara 2 veces por segundo para indicar que
el producto esta en el Programa Modo A-2, Nivel Minimo de
Brillantez. El nivel minimo de brillantez de fabrica es el LED 2.
Para cambiar Nivel Minimo de Brillantez de 1-50%, use la barra
de ATENUADO/BRILLO. La salida de luz reflejara el nivel minimo
de brillantez seleccionado. Tocando el balancin esta programacion
se guardara automaticamente y el producto avanzara al siguiente
modo de programacion A-3.

El LED localizador oscilara 3 veces por segundo para indicar

el Programa Modo A-3, Nivel prefijado de ENCENDIDO, para
cambiar el Nivel prefijado de ENCENDIDO de 1-100%, use la
barra de ATENUADO/BRLLO. Si no desea esa caracteristica,
presione y sostenga la mitad izquierda de |la barra ATENUADO/
BRILLO (v) hasta que el LED se ilumine (programado de
fabrica). Tocando el balancin esta programacion se salvara
automaticamente y el producto avanzarg al siguiente modo de
programacién, A-4.

El LED localizador oscilara 4 veces por segundo para indicar el
Modo de Programacién A-4, Nivel Casi APAGADO, para cambiar
el, Nivel Casi APAGADO, use la barra de ATENUADO/BRLLO para
ajustar el nivel de luz prefijado. Si no desea esa caracteristica,
presione y sostenga la mitad derecha de la barra ATENUADO/
BRLLO (~) hasta que el LED se ilumine (programado de fabrica).
Se puede anular Casi APAGADO presionando y sosteniendo la
mitad izquierda de |la barra de ATENUADO/BRILLO (v). Tocando
el balancin esta programacion se salvard automaticamente y el
producto saldra de la Programacién Modo A.

NOTA: Cuando el Nivel Casi APAGADO esta fijado el LED localizador
se iluminara cuando el atenuador esté en el estado de Casi APAGADO,
aunque las luces permanezcan encendidas.

PROGRAMA MODO B

Para entrar al Programa Modo de programacion B:

Presione y sostenga el balancin y luego la mitad izquierda de |a barra

ATENUADO/BRILLO (v) por 5 segundos hasta que el LED localizador y

el LED del extremo derecho (LED 7) empiece a oscilar.

B-1) Una vez que suelte el balancin el LED localizador continuara
oscilando una vez por segundo indicando que el atenuador esta
en el Programa Modo B-1, Rango de Graduacion de Encendido,
para cambiar el Rango de Graduacion de Encendido, use la
barra ATENUADO/BRILLO para mover el LED al nivel prefijado
deseado de acuerdo con la Tabla B. Tocando el balancin esta
programacioén se salvara automaticamente y el producto avanzara
al siguiente modo de programacion, B-2.

A-4)

B-2) EILED localizador oscilara 2 veces por segundo para indicar el
Modo B-2, Rango de Atenuacion de APAGADO. Para cambiar el
Rango de Atenuacion de APAGADO, use la barra ATENUADO/
BRILLO para mover el LED al nivel prefijado designado de acuerdo
con la Tabla B. Tocando el balancin esta programacion se salvara
automaticamente y el producto avanzar al siguiente modo de
programacion, B-3.

Tabla B
LED Graduacion de ENCENDIDO | Graduacion de APAGADO
LED 1 0 segundos (instante) 0 segundos (instante)
LED 2 (de fabrica) | 0.5 segundos 0.5 segundos
LED 3 1.5 segundos 1.5 segundos
LED 4 3.0 segundos 3.0 segundos
LED 5 6.0 segundos 6.0 segundos
LED 6 10 segundos 10 segundos
LED 7 25 segundos 25 segundos

B-3) EI LED localizador oscilara 3 veces por segundo para indicar
el Programa Modo B-3, Opciones LED. Para cambiar las
Opciones LED programadas, use la barra ATENUADO/
BRILLO para mover el LED a la programacion prefijada
deseada de acuerdo con la Tabla B-3. Tocando el balancin
esta programacion se salvara automaticamente y el producto
saldra de la Programacién Modo B.

Tabla B-3
LED | Tiempo fuera del LED Opciones del LED
1 Activo Activo
2 |Activo Se apaga 5 seg. después de usarlo
3 | Se apaga 5 seg. después de usarlo | Activo
4 | Se apaga 5 seg. después de usarlo | Se apaga 5 seg. después de usarlo
5 |NA N/A
6 |NA N/A
7 |NA N/A
PROGRAMA MODO C Presione suavemente

la parte superior del
balancin

Para entrar al Programa Modo C:

Enganche el interruptor integrado presionando

suavemente la parte superior del balancin hasta

que la base se levante totalmente fuera del
marco y se escuche un sonido. Todos los LEDs
desapareceran.

C) Presione el balancin de regreso en el
marco y sostenga por 7 segundos hasta
que el LED de la pantalla de brillantez
empiece a destellar en forma bidireccional
para indicar el Programa Modo C,
Restablece Programacion de Fabrica.
Para Restablecer la Programacién de
Fabrica, suelte el balancin. Esto saldra
de la programacién Modo C.

SOLUCION DE PROBLEMAS

« Las luces oscilan
- El foco esta mal conectado.
- Los conductores no estan asegurados firmemente debajo de
los tornillos terminales del atenuador y/o remoto.
« Laluz no ENCIENDE y el indicador LED no ENCIENDE
- Elinterruptor de circuito o fusible se disparé.
- El foco se quem6.
- El foco no esta conectado a la linea Neutra.
- Operacién intermitente del atenuador
- La carga minima es menor de 40W.
- El remoto no opera las luces
- Asegure que el largo maximo del cable no exceda de
90m (300 ft).

Para informacion adicional, contacte con la Linea Técnica de Informacion

al 1-888-824-3005 o visite nuestra pagina en el Internet www.leviton.com

Este producto esta cubierto por las patentes de EE.UU.: D609,650; 8,003,904;
7,683,755; 7,985,937 y extranjeras correspondientes.

VIZIA + y DECORA son marcas registradas de Leviton Mfg. Co. Inc. en los Estados
Unidos, Canadd, China, México y otros paises.

CUMPLE CON LAS NORMAS ESTANDAR FCC

Este equipo ha sido probado y encontrado que cumple con los limites de un
producto Digital Clase B, y cumple con el articulo 15 de las reglas FCC. Estos
limites estan disefados para dar proteccién razonable contra interferencia dafina
en instalaciones residenciales. Este equipo genera, usa y puede irradiar energia
de radio frecuencia y si no se instala y usa de acuerdo con las instrucciones
puede causar interferencia dafina a las comunicaciones de radio. Sin embargo,
no hay garantia que no ocurra interferencia en una instalacion particular. Si este
equipo causa interferencia a la recepcion de radio o television, la cual se puede
determinar APAGANDO O ENCENDIENDO el equipo, el usuario puede tratar de
corregir la interferencia con una o mas de las siguientes medidas:

Reoriente o reubique la antena de recepcion

Aumente la separacion entre el equipo y el receptor

Conecte el equipo en un contacto en un circuito diferente al del receptor

Para ayuda consulte con el vendedor o técnico con experiencia en

radio/television

© 2014 Leviton Mfg. Co., Inc. DI-000-VPM10-42F

GARANTIA LEVITON POR CINCO ANOS LIMITADA

Leviton garantiza al consumidor original de sus productos y no para beneficio de nadie mas que este producto en el momento de su venta por Leviton esta libre de defectos en materiales o fabricacion por un periodo de cinco afios desde la fecha de la compra original. La Unica obligacién de Leviton es corregir tales defectos ya sea con reparaciéon o reemplazo, como opcién. Para detalles visite
www.leviton.com o llame al 1-800-824-3005. Esta garantia excluye y renuncia toda responsabilidad de mano de obra por remover o reinstalar este producto. Esta garantia es invalida si este producto es instalado inapropiadamente o en un ambiente inadecuado, sobrecargado, mal usado, abierto, abusado o alterado en cualquier manera o no es usado bajo condiciones de operacién normal, ofno
conforme con las etiquetas o instrucciones. No hay otras garantias implicadas de cualquier otro tipo, incluyendo mercadotecnia y propiedad para un propodsito en particular pero si alguna garantia implicada se requiere por la jurisdiccion pertinente, la duracién de cualquiera garantia implicada, incluyendo mercadotecnia y propiedad para un propdsito en particular, es limitada a cinco afos.
Leviton no es responsable por dafios incidentales, indirectos, especiales o consecuentes, incluyendo sin limitacién, dafios a, o pérdida de uso de, cualquier equipo, pérdida de ventas o ganancias o retraso o falla para llevar a cabo la obligacion de esta garantia. Los remedios provistos aqui son remedios exclusivos para esta garantia, ya sea basado en contrato, agravio o de otra manera.






